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Bevor sie beginnen

Vergewissern Sie sich, dass lhr Gerat
ausgeschaltet ist und dass der
Lautstarkeregler auf dem kleinsten Wert steht.

Bitte beachten Sie, dass lhr 3510
Vollverstarker eine Einlaufzeit von bis zu 48
Stunden bendtigen kann, bevor er seine
optimale Leistung erreicht. Jedes weitere
"Einlaufen" dauert dann etwa 20 Minuten.

@ Inbetriecbnahme FRONTANSICHT

; SELECTOR VOLUME
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2. Verbinden Sie das Netzkabel 3. Schlieflen Sie die Netzsteckdose an
mit der Wand an. NICHT einschalten,

der IEC-Netzeingangsbuchse.. bevor nicht alle Eingangs- und
Ausgangsverbindungen hergestellt sind

1. Bitter drehen Sie den
Lautstarkeregler auf ein Minimum

bevor sie mit der Inbetriebnahmen
starten.
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3510 Integrated Amplifier : Back View
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Der Vollverstarker 3510 ist mit sechs (6) Line-Pegel-Eingangen RIGHT  LEFT
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ausgestattet : 06060660006 606 66 .. T
RCA-Phono-Eingénge: AUX/PHONO, TUNER, CD, AUX 2, AV T -
und TAPE PLAY.
AV - Dieser Eingang hat eine feste Verstarkung fur den Anschluss 1.SchlieRen Sie die linken und rechten Lautsprecher an die
an AV-Receiver. entsprechenden linken und rechten Lautsprecherausgange des
Wenn AV ausgewahlt ist, hat der Lautstarkeregler keine Wirkung Verstarkers an.

2. Verbinden Sie den (+)-Anschluss des Lautsprechers mit dem
(+)-Anschluss des Verstarkers.
3. Verbinden Sie den (-)-Anschluss des Lautsprechers mit dem
(-)-Anschluss des Verstarkers.

YRd dies s tarke-LED erlischt.

1. SchlielRen Sie die RCA-Phonokabel von jeder
Quellkomponente an den entsprechenden Eingang an.

2. Vergewissern Sie sich, dass die linken und rechten Kanale
richtig angeschlossen sind.
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Bietet linke und rechte Ausgangssignale fur den Anschluss an
Mono- oder Stereo-Endverstarker oder einen Subwoofer.
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@ Betrieb
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1. Drehen Sie den Lautstarkepegel auf ein Minimum

o 2. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter am
Vollverstarker 3510. Die LED-Betriebsanzeige
> sollte nun aufleuchten.. Das Ausgangsrelais wird
O nach einer kurzen Verzogerung aktiviert.
=
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3. Drehen Sie den Lautstarkeregler langsam
im Uhrzeigersinn auf etwa 20 %, ohne eine

Quelle abzuspielen. Sie sollten nur ein
schwaches Rauschen horen.
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4. Drehen Sie den Quellenwahlknopf fur die
gewulnschte Eingangsquelle, die durch die LED

angezeigt wird.

Der Ton sollte nun zu héren sein, wenn die Eingangsquelle
wiedergegeben wird.

O rernbedienung

Im Lieferumfang ist entweder eine
HS3- oder eine HS5-Fernbedienung
enthalten; die HS3-Fernbedienung
DIsP wird in diesem Abschnitt beschrieben

[
c/

PROG RDM TIME

Py
Y
=

Funktionen fur CD-Spieler.

Erhdhen/Verringern der
Lautstarke. Die LED auf dem
Lautstarkeregler blinkt, wenn die
Lautstarke eingestellt wird.
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Funktionen fur die XM-Serie.
Dricken Sie die entsprechende
AV AUXPH AUX2 AUX3 Taste fur die gewlnschte
Eingangsquelle.

BITTE BEACHTEN:
e AUX3, D2, D3 und USB/STR
haben beim Vollverstarker 3510
keine Funktion.

SELECT- SELECT+

TAPE/D5 TUNER/D4

e Stellt den Ausgang auf Minimum.
Die LEDs des Lautstarkereglers und der Eingangsquelle
erlédschen. Drucken Sie MUTE erneut oder dricken Sie
die VOL- Taste, um den Ausgang wieder einzuschalten.
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©® Technische Daten

Modell:
Exposure 3510 Integrated

Typ:
Vollverstarker

Ausgangsleistung:
2x110Wan 8 Q

Eingange:

6 x Line (Cinch)

davon optional:

1 x Phono (MC oder MM)
1 x USB (Option)

Ausgange:

2 x Pre Out

1 x Tape Out (Cinch)

1 x Kopfhorer (6.3mm)

Frequenzgang:
20 Hz - 20 kHz (0.5 dB)

Signalrauschabstand:
>100 dB

Kopfhorerausgang:
<12Q @1 kHz

Weitere Ausstattung:
Fernbedienung,

Integr. Kopthorerverstarker,
MM od. MC Phono optional,

DAC Option (anstatt Phono)

Abmessungen H/ B/ T:
115/ 440/ 300 mm

Gewicht:
12 kg

® SICHERHEIT

Eine falsche Installation oder ein unsachgemafRer Gebrauch des
integrierten Verstarkers 3510 kann zu Verletzungen durch
Stromschlag fuhren.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannungsangabe auf der Rlckseite
des Gerats mit der Spannung des oértlichen Stromnetzes
Ubereinstimmt.

- Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel und der Netzstecker, die
mit dem Gerat geliefert werden, ebenfalls korrekt sind. (Sollte dies
nicht der Fall sein, wenden Sie sich bitte umgehend an Ihren Handler).

- Dieses Gerat ist durch eine Netzsicherung geschutzt, die als Teil der
IEC-Buchse an der Rickseite zuganglich ist.

- Schitzen Sie das Gerat vor jeglicher Art von Flussigkeit. Setzen Sie
das Gerat niemals Tropfen oder Spritzern aus, und stellen Sie keine mit
Wasser gefillten Gegenstéande, wie z. B. Vasen, auf das Gerat.

- Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen.

- Offnen Sie das Geréat nicht - im Inneren befinden sich KEINE vom
Benutzer zu wartenden Teile.

- Stellen Sie den Lautstarkeregler auf Minimum, bevor Sie das Gerat
ein- oder ausschalten.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, wenn Sie
Lautsprecher- und Verbindungskabel anschliel3en oder abziehen.

@ VORSICHT

Um eine lange und storungsfreie Lebensdauer lhres 3510
Vollverstarkers zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Punkte:
- Schlie3en Sie die Lautsprecheranschllsse nicht kurz.
- Entfernen Sie nicht die Abdeckung des Gerats und nehmen Sie
das Gehause nicht auseinander.
- Schutzen Sie das Gerat vor jeglicher Art von Flussigkeit. Setzen
Sie das Gerat niemals Tropfen oder Spritzern aus, und stellen Sie
keine mit Wasser gefullten Gegenstande, wie z. B. Vasen, auf das
Gerat.
- Betreiben Sie das Gerat nicht in feuchter Umgebung und lassen
Sie keine Flussigkeiten in das Gerat eindringen.
- Versuchen Sie nicht, die Netzsicherung zu umgehen oder die
Sicherung durch eine mit anderen Spezifikationen zu ersetzen.
- Stellen Sie das Gerat nicht so auf, dass der Kuhlluftstrom um das
Gehause herum behindert wird.
- Verwenden Sie keine scheuernden oder 16sungsmittelhaltigen

Reinigungsflissigkeiten flr das Gehause des Gerats.

Nicht Einhalten dieser Hinweise kann die Garantie des Gerats beeinflussen.

3510 Integrated Amplifier QS Manual.indd 2

@ Garantie

DAS GERAT HAT EINE ZWEIJAHRIGE GARANTIE
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WITH MUSIC IN MIND
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